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PERSONGALLERI

Clara Wahl, lege, 26 år. Gift med Edvard

Henrik og Elisabeth Wahl, Claras foreldre. Omkommet i bilulykke

Edvard Teigland, 25 år. Claras ektemann. Fisker og bonde

Vilfred Teigland, Edvards bror

Olea Teigland, Edvards mor. Driftig forretningskvinne

Sigvald Teigland, Edvards far. Hjemmebrenner og lurendreier

Henry Langeland, 11 år, fostersønn på Teigland-gården

Alis Langeland, Henrys mor

Alma Aksnes, doktor Aksnes’ enke

Bertil Meyer, 27 år. Tidligere lege ved sykehuset, nevø av Alma Aksnes

Christian Fedland, spekulant og Claras onkel

Petra Solvang, skipseier og Christians samboer

Isobel Gardner, Claras filletante og Henrik Wahls tremenning

Oddny Øien, nyutdannet sykesøster

Magla Sætre, nyutdannet sykesøster

Thomas Hansen, fotograf og Maglas kjæreste

Svanhild Zakariassen, oversøster på sykehuset

Albert Albertsen, altmuligmann på sykehuset

Borghild Liland, jordmor

Ruben Isaksen, en av tretten søsken

Marta Isaksen, Rubens mor

Ragnhild Kleppe, bestyrer av kjolebutikk

Sigri Helland, rederfrue

Berta Helland, Sigris svigermor

Oscar Oscarsen senior, skipsreder og styreleder på sykehuset. Sigris og Oscars far

Erling Valentinsen, politioverbetjent

Martin Dale, redaktør i Haugesunds Avis

Adele Dale, Elisabeth Wahls barndomsvenninne, gift med Martin

Tobine Eikeland, enslig mor

Sille, Oleander, Severin og Lillemor, Tobines barn

Carl Våge, fengselsdirektør

Søster Margrete, sykesøster på Elieser-båten

Lordy Eik, flygeress


Slik sluttet forrige bok:

Kristiania

Vilfred stoppet bilen foran Gaustad. Han kikket på bygningen. Den så ikke mer innbydende ut nå enn da han var der sist. Han pustet langsomt ut.

Tiden var inne.

Han kikket seg over skulderen. Alis sov ut rusen i baksetet. Hun hadde ingen anelse om hva han var i ferd med å gjøre. Og det var planen. Det hadde ingen hensikt å drasse rundt på henne lenger. Hun var bare til bry, men han kunne ikke ha henne gående løs heller. Hun ville dra rett til Haugesund og ødelegge alt med hysteriet sitt.

Døren til sykehuset gikk opp. Han hadde ringt på forhånd.

De kom rullende ut med en båre, og mens han sto der rolig og betraktet det hele, løftet de Alis ut av bilen og kjørte henne inn i bygningen. Snart lukket dørene seg etter dem.

Vilfred smilte. Alt han trengte å gjøre nå, var å komme seg til Haugesund uten at noen oppdaget ham. Han var ganske sikker på at Valentinsen helt sikkert hadde sørget for at alle båter og busser var overvåket. Men det skulle bli vanskelig å holde øye med alle som jobbet i fisket. Ikke med så mange fiskebåter i byen.

Han startet bilen og kjørte ned mot byen. Han aktet å få pengene sine tilbake – med renter – og det var bare én måte å få det til på.


1

Haugesund, januar 1920

Henry bråvåknet og satte seg opp i sengen. Hjertet hamret. Han hadde drømt at Vilfred kom for å ta ham, og nå fikk han nesten ikke puste. Det gjorde vondt i hjertet, så fort banket det.

Han hadde vinduet på gløtt og gardinene trukket fra. Han ville være helt sikker på at han ville få øye på Vilfred med en gang han dukket opp.

Han kikket ut av vinduet. Gårdstunet var dekket av et tynt lag med snø, og han kunne se at ingen hadde gått der. Da ville han ha sett spor etter støvler.

Lady stakk snuten inn i hånden hans. Henry smilte til henne.

– Jeg håper det snør hver eneste natt fra nå av, hvisket han.

Han hoppet opp i sengen igjen. Lady var blitt såpass stor nå at hun ikke trengte hjelp til å komme opp lenger. Hun krøllet seg sammen ved fotenden og stakk snuten under halen.

– Kanskje jeg kan trene deg til å være vakthund, mumlet Henry. Han var ikke sikker på om en liten svart og hvit fårehund ville utgjøre noen trussel mot Vilfred.

– Du kan bjeffe hvis det kommer noen. Det vil nok skremme dem vekk, skal du se.

Lady lå helt rolig. Det eneste som beveget seg, var halen. Henry smilte for seg selv. Han følte seg mye tryggere med hunden i sengen enn han noen gang hadde gjort tidligere, da han ikke hadde hund.

Han rullet over på siden. Sengen var så komfortabel og med skikkelig tykke tepper. Han frøs ikke, selv med åpent vindu.

Tankene gikk til moren. Han tenkte på henne hver dag, men han var ikke bekymret for henne lenger. Ikke sånn som han alltid hadde vært før, når hun forlot ham for en av reisene sine. Han visste nå at han ikke kunne hjelpe henne.

Fru Teigland hadde sagt at han ikke måtte være sint på mor. At han måtte tilgi henne. Det var ikke så lett å være henne heller, hadde hun sagt.

Det var vanskelig. Nå visste han jo at moren bare var interessert i finnerlønnen som herr Fedland hadde utlovet. Så mange penger hadde hun aldri sett på en gang. Hun var nok ikke glad for at han hadde rømt uten at hun fikk tak i dem.

Henry skar en grimase. Mor og Vilfred ville ha solgt ham til herr Fedland. Tenk om herr Fedland hadde vært en fæl mann? Ville hun ha gjort det da også?

Han var ganske sikker på at Vilfred ikke ville ha brydd seg. Han brydde seg ikke om noen. Det kunne jo hende at mor ikke ville ha noe med Vilfred å gjøre, nå som de visste at de ikke fikk penger for ham, men han var ikke sikker. Mor gjorde aldri sånn som han trodde hun ville gjøre.

Uten at han merket det hadde Lady krøpet opp mot ham, slik at han plutselig fikk en fuktig snute mot kinnet.

– Du altså, mumlet han og strøk henne over det silkemyke hodet.

Han lukket øynene og sovnet med Lady liggende tett inntil seg.

London

Det sluddet tett. Bertil pakket den skitne jakken tettere rundt seg. Han hadde vandret rundt i London i det som føltes som en evighet, sovet i portrom og blitt kjeftet på av flere mennesker enn han hadde opplevd i hele sitt liv. Det hadde gått flere dager, men han var ikke sikker på hvor mange.

Han visste at det var en del nordmenn i London. Han kjente til sjømannskirken også, men han ante ikke hvor den var, eller hvordan han skulle finne frem til den. Og uansett hvor mange folk han spurte, fikk han ikke formidlet det han ønsket å si, på sitt stotrende engelsk. Det var frustrerende.

Han klødde seg i håret. Klærne  var sikkert fulle av lus, tenkte han mistrøstig. Magen rumlet. Han hadde ikke spist annet hele dagen enn et eple han hadde funnet på gaten. Dagen før hadde noen kastet til ham noen brødbiter, som om han var en uteligger. Noe han egentlig var akkurat nå, når han tenkte seg om.

Uansett, dette kunne ikke fortsette. Hvis han ikke tok seg kraftig sammen og fikk hjelp, ville han stryke med og ende i en grøft uten at noen ville bry seg. Han måtte være smart. Finne en politistasjon eller et sykehus. Et sted der han kunne gjøre seg forstått.

Bertil reiste seg opp og strakte på kroppen så det knaket i leddene. Magen protesterte på nytt.

Han gikk ut i gaten igjen og hoppet unna et hestespann som skramlet forbi. Det var så forvirrende. Han hadde vært i Kristiania og Bergen, men ingen av disse byene lignet på London. Her var alt kaotisk, bråkete og utrolig folksomt.

Det verket i hodet og i magen. Bertil så seg om. Nå var han desperat. Han oppdaget en mann i uniform med bøttehatt – en politimann. Han måtte da kunne hjelpe. Bertil gikk bort til ham og smilte forsiktig. – Help, sa han.

Politimannen målte ham opp og ned og sa noe Bertil ikke forsto. Bertil sto helt rolig. – Hospital?

Det husket han fra tidligere. Politimannen snakket igjen.

Bertil ristet på hodet. – Jeg snakker ikke engelsk. No English.

I hvert fall ikke nok til å gjøre meg forstått, tenkte han bittert.

Politimannen så nøyere på ham. – Hospital?

– Ja. Yes. Hospital. Norwegian, la han til i håp om at det ville hjelpe.

– Norwegian? Politimannen smilte plutselig. – Norwegian!

Han grep Bertil i armen og dro ham med seg. Bertil våget ikke annet enn å følge med ham og håpe på det beste. I det minste virket det ikke som om det å være norsk var et minus, for politimannen smilte jo. Han fikk håpe på det beste.

De gikk på kryss og tvers gjennom gatene, og Bertil ble bare mer og mer forvirret.

Omsider stanset de foran en slakterbutikk. Bertils mage rumlet enda mer da han glante på vinduet, som var fullt av mat. Det hang pølser fra taket, både spekepølser og spekeskinker. Rett innenfor vinduet sto det fat på fat med oppskåret kjøtt; koteletter av alle slag, biffer, kjøttkaker og enda flere pølser. Bertil svelget.

Politimannen pekte først på ham, deretter på bakken. – Wait, sa han.

Bertil ble stående. Han trodde han hadde fått beskjed om å vente, men han var ikke helt sikker. Uansett var politimannen den første som hadde tatt seg tid til å snakke med ham, og han aktet ikke å flytte seg, så lenge det var håp om hjelp.

Etter en liten stund kom politimannen ut igjen. Like bak ham kom en kraftig mann med et blodig forkle på seg. Han så interessert på Bertil.

Politimannen snakket rasende fort og pekte på Bertil.

Slakteren så på ham. – Er du norsk?

Bertil kunne ha grått, så lettet ble han. – Ja, ja, jeg er norsk.

– «Bobbien» her sier at du sov i et portrom. Er du sjømann? Ble du akterutseilt? Det er ikke første gang det har skjedd, sa han og slo over i engelsk til politimannen.

Bertil åpnet munnen for å fortelle hvem han var. At han var lege og ville til sjømannskirken. Men noe stoppet ham.

– Ja, jeg er … er sjømann, sa Bertil fort.

Slakteren sendte ham et medlidende blikk. – Akterutseilt?

– Ja, dessverre. Og overfalt. Jeg var ute med gutta en sen kveld, og det ble litt mer festlig enn jeg hadde godt av. Jeg våknet opp i disse klærne. Nå har jeg ingen penger å reise hjem for. Ingen vil ta meg om bord uten hyreboken i orden.

Bertil ble imponert over seg selv. Noe kunnskap hadde han da plukket opp i Haugesund. Slakteren så overbevist ut.

– Da trenger du kanskje en jobb? Til du har tjent nok til å reise hjem igjen? sa slakteren.

Bertil nølte ikke. – Ja, jeg er takknemlig for alt. Jeg er vant til å jobbe hardt.

Ubevisst gjemte han hendene bakpå ryggen. Det fantes ikke en træle som kunne bekrefte historien hans. Han håpet bare at slakteren ikke så for nøye på ham. – Kan du takke politimannen? Han er den eneste som har tatt seg tid til å hjelpe meg.

Slakteren snudde seg mot politikonstabelen igjen. Han sa noen få ord, og konstabelen tippet bøttehatten til hilsen og forvant av gårde.

Bertil så på slakteren, usikker på hva som ville skje. Den andre mannen så grunnende på ham. – Du ser ganske stakkarslig ut. Er du sulten?

Bertil nikket. – Jeg har ikke spist på flere dager, er jeg redd.

– Slike overfall som du har opplevd, skjer i London hele tiden. Noen har nok skjønt at du ikke er britisk, og benyttet anledningen. Østkanten er ikke det tryggeste stedet for en ung sjømann. Bli med meg!

Han ventet ikke for å se om Bertil fulgte etter. Ikke at Bertil  et øyeblikk vurderte å miste sjansen til å få mat.

Forhåpentligvis vil det vanke pølser, tenkte han.
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